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OFICIO N*  228-2021 -PR

Sefiora ) )
MIRTHA ESTHER VASQUEZ CHUQUILIN
Presidenta a.i. del Congreso de la Republica
Presants. -

MNos dirigimos a usted, sefiora Presidenta a.i. del Congreso de la
Republica, con la finalidad de comunicare que, al amparo de las facultades concedidas
por &f articulo 57° de la Constitucion Politica del Pend, se ha promulgado el Decreto
Supremo N" p13-z2021-re . mediante el cual se ratifica el Acuerdo entre la
Republica del Peru y Japén referido al proyecto "Mejoramiento de Equipos para
Exhibicion en el Centro de Interpretacion del Santuario Histdrico de Machupicchu
deol sector de Piscacucho™, formalizado mediante intercambio de Notas, Nota RE
(MIN) N* 6-18/8 del Ministerio de Relaciones Exteriores del Perd del 18 de marzo de
2021, y Mota N* O-1A/27/21 de la Embajada del Japan del 18 de marzo de 2021,

Atentamente,

FRAMNCISCO SAGAST| HOCHHALUSLER ALLAN WAGMER TIZONM
Presidenta de la Repldblica Ministro de Relacionas Exteriores
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DECRETO SUPREMO CJLE RATIFCA EL ACUERDD ENTHE LA REFUBLIGA DEL PERU ¥ JAPORN
REFERIDN AL PROYECTO “MEJMAAMIENTS DE EQUIPOS PARA EXHIBICIOM EN EL CENTRO DE
INTERPRETACILN DEL SANTUARID HISTORICO OE MACHUFICCHU DEL SECTOR DE PISCACUCHS"

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERAMNDC:

Cue el Acuarde enfre la Repdblica del Pend y Japon raferido &l proyecto
"Msjoramianio da Equipos para Exhibicion an & Ceniro de (merprefacds del Sarfuario
Historico de Machupicchu ded sector da Piscacwchn® fue formalizado mediante intercambio
de Matas, Molta RE (MIMN) N® 6-18/8 del Ministerio de Relaciones Exteriores del Pard del 18
de marzo da 2021, ¥ Mota N® D-1A027/21 de la Embajada del Japon del 18 d¢ marzo da
2021;

Que es conveniente a los Intereses del Pert la ralificacion del citado
inskrdmenio Juflﬂ".‘rl:' intarmaceoral;

Que a3 canforme con o disgesssto par ks anfculos 57" 4 1168% inciso 11 de la
Constifucin Palitica del Perd, ¥ ol segundo parafo ded articulo 2° de la Ley N° 28847, que
facultan al Presidenie de la Repdbica a celebrar y ratificar tratados o adherir & éstos ain &l
requisito da la aprobacion previa del Congraso,

DECRETA:

Articule 18- Ratificase & Acuerdo enlre la RepulbSica del Perd v Japdn
rafarido &l proyecte “Mejoramiente de Equipos para Exhibicién en ol Centro da
Imberprefacidn dal Santeario Histdrico de Machupicchu del sector de Piscacuche®,
formalizado madiante infercaming de MNotas, MNola BE (MIN) N 6-18/8 del Ministerio da
Reaciones Exteriores ded Perld del 18 de marzo de 2021, y Mota N O-14°27021 de la
Embajada dal Japdna del 18 de marzo do 2021

Apticuln 2° - El Ministerio de Relaciones Exteriores procedard & publkear en
el diarin aficial "El Peruano” el texta integro del refarida Acuerdo, asi comda fa facha de su
entrada en vigencie, da conformidad con los articulos 4" y 5 de la Ley N* 265847,

Artizuls 3. Ddse cuenta al Congreso de la Replkdica,

Articula 4= El presenie Decrelo Suphemo sera refrendado por & Minisine
de Relaconss Exteriores

Dado anla casa de Gobiemo, en Lima, a los guince dias del mes de abell del afio

doa mil velntiuno.
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TRAMCECD RARAFL SAGAST) SOCHAAISLER ALLAN WAGNER TIZON
Presidents de fa Reptbics Minising de Fielacones Extericres
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MINISTERIOQ DE RELACIONES
EXTERIORES

EXPOSICION DE MOTIVOS

1. El Acuerdo entre la Repiblica del Perd y Japbn referido al proyecto
“Mejoramiento de Equipos para Exhibicidn en el Cenfro de Interpretacion deal
Santuario Histdrico de Machupicchu del sector de Piscacucha” (en adelante, &
Acuerdn), fua formalizado medianta intercambio de Notas, Mota RE (MIN) N® 8-
18/8 del Ministerio de Relaciones Exteriores del Perd del 18 de marzo de 2021,
y Mota M* O-1A4/27/21 da la Embajada dal Japdn del 18 da marzo de 2021,

2. En enero del 2019, el Gobierno japonés ofrecid al Perd, a través de una
propuasta de Acuerdo, su voluntad de donar hasta 74.8 millones de yenos
japaneses para la adquisicién de bienes y servicios en beneficic del prayesto
"Mejcramiente de Equipos para Exhibicién en el Centro de Interpretacion del
Santuario Histdrica da Machuplcchu ubicade en el sector de Piscacucho”, que
esta ubicado al inicio del caming inca, distrito de Ollantaytamba, provingia de
Urubamba, departamento del Cusco, cuya administracién corresponde al
Servicio Macional de Areas Maturales Protegidas por el Estado (SERNANP).

3. Ante dicho ofrecimients, el Perd manifestd su conformidad al Gablerne japonés
y el teoto del Acuerdo fue pueste a consideracion de las dependencias
competentes del Ministerio de Relaciones Exteriores, asi como del Servicio
Macional de Areas Naturales Protegidas por el Estado (SERNANP) vy dae |
Agencia Peruana de Cooperacién intemacional (APCH), con lo cual se inicid la
negociacion entre las Fartes,

4, Posteriormants, el ofrecimiento de |8 donacion antes referida se concretd con la
MNota warbal N* O=1A/27721 de [a Embajada del Japdn dal 18 da marzo de 2021,

medianta la cual se hizo llegar la propuasta final y definitiva del Acuerdo al
Ministerio de Relaciones Exteriores del Per

5. Asuvez con Mota BE (MIN) N” &18/2 del 18 de marzo de 2021, el Ministeria
de Helaciones Exteriores del Perl dic respuesta a la propuesta japonesa,
manifestando la conformidad dal Goblarne peruano 2 los términos de la Mota
presentada. De esta manera, conforme se establece en las propias Motas, &l
imtercambio de manifestaciones da voluntad constituye un Acuerdo del que
surgen obligaciones reciprocas entre las Partes.

6. ElAcuerdo tiene como objeto establecer el marco legal para que &l Gobierno del
Japdn otorgue sl Gobierno de la Replblica del Pend una donacién de setenta y
cuatra millones v seiscientos mil yenes japoneses (74,600,000, a fin de
contrivuir a le implementacion del Proyecto para Mejoramiente de Equipos para
Ex¢hibicion en el Centro de |nterpretaciin del Santuario Histbrico de Machupicchu
del Sector de Piscacucho, de acuerdo con |as leyes y reglamentos pertinentes y
la asignacidn presupuasiaria de Japdn.
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10.

Para determinar la via de perfeccionamiento dal Acuerdo, conforme a los
criterios establecidos en la Constitucion Politica del Ferd, la Direccidn Ganaral
da Tratados del Minizterio de Relaciones Exteriores analizd al texto del Acuardo,
asi como las opinicnes técnicas emitidas por la Direccidn de Cooperacion
Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores, como entidad que ejerce
funciones rectoras en materia de cooperacién internacienal, la Agencia Peruana
de Cooperacion Intermacional, en su calidad de organismo adscrito al sactor
Relaciones Exterioras rasponsable, entra otros, da suparvisar |a cooparacion
internacional no reembolsable; vy ol Servicio Macional de Arsas Maturales
Protegidas por el Estado (SERMANP), como entidad competente en la materia
del Acuerdo.

Coma resultado de la evaluacian realizada, la Direccidn General de Tratados del
Ministerio de Relaciones Exteriores emitic el informe (DGT) N™ 14-2021 del & de
abrl de 2021, qua concluye que &l pedeccionamiento interno ded Acuerdo debe
ser efectuado conforme al articulo 57° de |la Constitucién Politica v segundo
parrafo del articulo 2° de la Ley N° 26847, dado gus dicha instrumento no versa
sobre las materias previstas en & articulo 56° de la Constitucidn Palitica del
Pearu, Asimisma, dicho Acuerdo, tampoco craa, modifica o suprime tributos: ni
exige la modificacion o derogacion de narma con ranga de ey alguna ni requiera
la adopcidn de medidas legislativas para su adecuada ejecucion.

En consecuenciz, corresponde al Presidente de la Republica ratificar mediante
Decrato Supramo e Acuerdo antre la Repliblica del Perd v Japdn refarido al
proyecto “Mejoramientc de Equipos para Exhibicién en el Centro da
Interpretacidn dal Santuaria Histdrice de Machupicehu dal sector de
Pizcacucho”, dando cuenta de ello al Congrese da la Repdblica,

D acuerdo a lo establecido en & articula 557 de la Constitucion Palitica del Pend
al estar en vigar & refaride Acuardao, formard parta del deracho nacional.
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DECRETO SUPREMO QUE RATIFICA EL ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DEL PERU Y JAPGN
REFERIDO AL PROYECTOD "MEJORAMIENTO DE EQUIFOS PARA EXHIBICION EN EL CENTRO DE
INTERPRETACION DEL SANTUARIO HISTORICD DE MACHUPICCHU DEL SECTOR DE PISCACUCHD

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Qus el Acuerdo entre |a Repdblica del Pend y Japon refenido al proyecto
“Mejoramiento de Equipos para Exhibicion en el Centro de Interpretacién del Santuario
Histérice de Machupicehu del sector de Piscacucho” fue farmalizade mediante intercambio
de Netas, Nota RE (MIN) N° 8-18/8 del Ministeria de Relaciones Extanoras del Pan dal 18
de marzo de 2021, y Nota N* O-1A/27/21 de la Embajada del Japdn del 18 de marzo de
2021:

Cue es conveniente a laos intereses del Perd la ratificacidn del citado
instrumento juridico internacional;

Que es conforme con lo dispuesto por los articulos 57%y 118 inciso 11 de la
Constitucién Politica del Perd, v el segunde parrafo del articulo 2° de la Ley N° 28847, qus
facultan al Presidente de la Replblica a celebrar y ratificar tratades ¢ adherir a &stos sin &l
requisito de la aprobacién previa del Congreso,

DECRETA:

Articulo 17.- Ratificase el Acuerdo entre la Replblica del Perd y Japon
referido al proyecto “Mejeramiento de Equipos para Exhibicion en el Ceniro de
Imtarpretacidn del Santuarioc Histérico de Machupicchu del sector de Piscacucho”,
formalizado mediante intercambio de Notas, Mota RE {MIN) N* 8-1B/8 del Ministerio de
Relaciones Exteriores del Pert del 18 de marzo de 2021, y Mota N° O-1AZ2T/21 de |
Embajada del Japon del 18 de marzo da 2021,

Articulo 2° - El Ministerio de Relaciones Exteriores procedera a publicar en
el diano oficial “El Peruana” &l texta Integro del refendo Acuerdo, asi como la fecha de su
anirada an vigencia, de conformidad con los articulos 4% y 6° de la Ley N° 26647.

Ariculo 3° .- Dése cuenta al Congreso de la Republica.

Articulo 4° - El presente Decreto Supremo sera refrendado por el Ministro
de Relaciones Exteriores

Dado en la casa de Gobierno, enLima, a los quince dlas del mes de abril del afo
des mil wedntiuno.,
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15 ABR 2021
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Carpeta de perfeccionamiento del Acuerdo entre la Repiblica del Perd y Japon
referido al proyecto “Mejoramiento de Equipos para Exhibicion en el Centro de
Interpretacion del Santuario Histérico de Machupicchu del sector Piscacucho”

1. Informe (DGT) N® 14-2021 del § de abril de 2021

2. Acuerdo entre la Repiblica del Peri y Japon referido al proyecto
“Mejoramiento de Equipos para Exhibicion en el Centro de Interpretacion
del Santuario Historico de Machupicchu del sector Piscacucho”

3. Solicitud de Perfeccionamiento
» Memordndum DCI001432021 del 19 de marzo de 2021

4. Opinion de la Agencia Peruana de Cooperacion Internacional

* Informe N° 0157-2019-APCI/DGNI del 3 de diciembre de 2019
* Informe N® 0298-2019-APCIFOAJ del & de diciembre de 2018

5. Opinién del Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado
(SERNANP)
= Oficio N° 545-2019-SERNANP-J del 27 de noviembre de 2019
= Oficio N° 003-2020-SERNANP-J del 6 de enero de 2020

6. Opinién del Ministerio de Relaciones Exteriores
« Memorandum DCI001432021 del 19 de marzo de 2021
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INFORME (DGT) N® 014-2021

. SOLICITUD DE PERFECCIONAMIENTO

1. La Direccion de Cooperacidn Intemacional, mediante Memorandum
DCI0D1432021 del 19 de marzo de 2021, solicitd el inicio del procedimiento de
parfeccionamianto interno dal Acuerdo enlre la Repiblica del Perd v Japon raferido
al provecto "Mejoramiente de Equipos para Exhibicion en el Cenire de Interpretacién del
Santuario Historico de Machupicchu del sector Piscacucho® {en adelante, ! Acuerdo),
formalizado mediante infercambio de Notas, Nota RE (MIN) N* 6-18/8 del Ministerio de
Relaciones Exteriores del Per( del 18 de marzo de 2021, ¥ Nota N° 0-14027/21 de la
Embajada del Japon del 18 de marzo de 2021

. ANTECEDENTES

2. Enenerodel 2019, el Gobierno japonés ofrecit al Perd, a través de
una propussta de Acuerda, su voluntad de donar hasta 74.6 millones de yenes japonesas
laproximadamente USE, T22 700.00) para la adguisicidn de bienes v servicios en
bensficio del proyecto "Mejoramientoc de Equipos para Exhibicion en el Centro de
Interpretacidn del Sanfluarie Histérico de Machupicchu ubicado en el sector de
Piscacucho®, que esitd ubicado al inicio del camino inca, distrito de Ollantaytambo,
provincia de Urubamba, departamento del Cusco, cuya administracién comesponde al
Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estads (SERMANP).

3. Ante dicho ofrecimiento, el Perd manifestd su conformidad al
Gobierno Japonés y el texio del Acuerdo fue puesto a consideracion de las dependencias
competentes del Ministerio de Relaciones Extenores, asi como del Servicio Nacional de
Areas Naturales Protegidas por el Estado (SERMANP) y de la Agencia Peruana de
Coaperacidn Internacional (APCI), con lo cual sa inicié la negociacion entre las Partes.

4, Posterormente, el ofrecimiento de la donacion antes referida se
concretd con la Mola Verbal N° O-1A/27/21 de la Embajada del Japbn del 18 de marzo
de 2021, mediante la cual =& hizo liegar la propuesta final v definitiva del Acuerdo al
Ministerio de Relaciones Exteriores del Perd.

5. A suwvez con Mota RE (MIN) N® 6-18/8 del 18 de marzo de 2021,
el Ministerio de Relaciones Exteriores del Perl dio respusstia a la propuesta japonasa,
manifestande la conformidad del Gobiemao peruana a los términos de la Nota prasentada,
De esta manera, conforme se establece en las propias Molas, el infercambio de
manifestaciones de voluntad constituye un Acuerde del que surgen obligaciones
reciprocas entre las Partes.

6. Cabe Indicar gque la Nola paruana fue firmada por el Ministre de
Relaciones Extarioras, sefior Embajador Allan Wagner Tizdn, quien an virtud a su alta
investidura y conforme al articulo 7.2.a) de la Convencidn de Viena de 1969 scbre el
Derecho de los Tratados, puede realizar todo acto relativo a la calebracion de un tratado
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sin gue sea necesario acreditar plenos poderes’. En el mismo sentido, el Decreto
Suprema N® 031-2007-KE, "Adacia normas nacionales sobra &l olorgamiento de plenos
poderes al Derecho internacional contemporanec”, reconoce que el Ministro de
Ralaciones Exteriores puedea firmar ratados sin que requiera de plenos poderes’

7. Adicionalmente, cabe sefalar que el Pernd se comprometio,
mediante una declaracion unilateral® expresada en la Nota RE (MIN) N°® 6-18/3 dal 18 de
marzo de 2021, a no ulilizar los bienes ylo los servicios adquiridos bajo la donacidn
|aponasa para propositos militares.

8. Resulta conveniente sefialar que tanto la Repiblica del Perd® comn
la Republica Federal de Japon® son Estados Parte de la Convencion de Viena de 1989

sobre &l Derecho de los Tratados, por lo que sus disposiciones serdn aplicables en lo gue
corresponda al Acuarda,

%, El Acuerdo se encuentra registrado en el Archivo Macional de
Tratados "Embajador Juan Miguel Bakula Patifio” con el céddiga Bl.JP 01,2021,

lll.- OBJETO

10. El Acuerdo figne como objeto establacer el marco kegal para que el
Gobiemo del Japon olorgue al Gobierno de la Repiiblica del Perl una donacion de setenta
y cuatro millones v seiscientos mil venes japanesas (74,600,000), a fin de contribuir a la
mmplementacion del Proyecto para Mejoramiento de Equipos para Exhibicion en al Cantro
de Interpretacion del Santuario Historico de Machupicchu del Sector Piscacucho, de
acuerdo con las leyves y reglamentos pertinentes y la asignacion presupuestaria de Japdn.

IV. DESCRIPCION

11. El Acuarda establece que |la donacion s2 hara efectiva mediante la
conclusion de un acuerdo de donacién entre al banaficiario o su autoridad designada y
la Agencia de Cooperacion Internacional del Japdn (JICA) {en adelante denominada "el
AD"). Para ello, se astablece gue la autoridad designada del beneficiario sera notificada
a la parte japonesza mediante Nola diplomatica,

! Conwencion da Viena de 1285 sobre el Derecho de los Tralados, artkculs 7.2 "En wiiud & sus funciones, y
sin lener g presenfar plencs poderes, se considerard que represantan a sy Estado: o) los jefes de Estado,
jefas da gobiermo v minisfros de relscionas axtariorss, pare |3 ejecucion de todos os sctos relatives & la
celebracian de wn tratado (... )"

? Dacrete Supremo M 031-2007-RE, ariculo 2: "El siorgamiento de plenos poderes es indispensable para
que un raprasentania del Estade Peruano suscrbe un fratade, salo el caao dal Presidents de |a Replblica y

el Ministro de Relariones Exiedores, ouienes de conformidad con el Derecho Inlemarional, no requisren

P

3 Mlas] declaracionss formuladas publicamente por 188 gue se manifieste la volunkad de obigarse podran
surtir ol alacls da craar obligacionas juridicas, Cuandc $6 dan ks condicionas para gue 50 ocuma, el caraclar
obligatorio de tales declaraciones se funda an la buene fe; en 18l caso, s Estados intsresados podran
lenedas en cuenla ¥ basase en ellas, esos Cstados lenen derecho a exigy gues se respelen osas
obligacionas. { Principios rectores apbcables a las declaraciones unilaterales de los Estados capaces de craar
abligaciones junidicas).”

4 La Convancitn de Viena da 1969 sobre al Desacho dae los Tratados fus ratificada internamenta mediants
Decrate Supremo N 0Z3-2000-RE & 14 g2 seliervbre de 2000, la mBma que se encuentra vigenie desde &
14 da octubre del mismaz afo.

* Japdn se adhiid 3 ka Convencidn de Viena sobee el Derecho de los Tratados de 1968 ¢l 2 de julio e 1981.
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12. En ese sentido, s& sefala que los Erminos y las condiciones de la
donacion, asi como los procadimientos para su utilizacion seran determinados por el A/D
dentro del alcance del Acuerdo.

13. Asimismo, sa indica en &l Acuerdo gue |a donacion se hara efectiva
durante &l periodo que sera especificado en el AD, silempre y cuando dicho periodo sea
entre |a fecha de la entrada en vigor del A'D vy el 31 de marzo de 2025. También se
prave que el periodo pueda ser prorrogado por mutuo acuerdo entre las autoridades
concernientes de los dos Gobiernos, y se resalla que deberd ser ufilizada por el
beneficiario apropiada v exclusivamente para Iz adguisicion de los productos yo los
gervicios necesarios para [a implementacion de! Proyecto como sean especificados en al
ASD,

14, Adicionalmente, se establece que la donacidn serd ejecutada por
la Agencia de Cooperacidn |nternacienal del Japén (JICA), de acuerdo con las
disposiciones del AD, haciendo pagos en yenes japoneses, acreditandolos a una
cuenta que se abrira a nombre del beneficiario, en un banco del Japon designado por
el haneficiario o su autoridad designada.

15, Entre las obligaciones del Gobierno perusno en relacién con fa
donacidn, se ancuentran las siguientas:

a) asegurar guea los pagos de derechos aduanercs, impuesios internos v ofras
cargas fiscales que se impoengan en el pais del beneficiario con respecto a la
adquisicion de los productos yio los servicios sean cubiertos por su
auloridad designada sin utilizar la donacion;

b} integrar las debidas consideraciones medicambientales v sociales en la
implamentacidn del Proyecto;

c) asegurar que los productos wo los servicios sean debida y efectivaments
mantenidos y utilizados para |a implementacion del Proyecto;

d} proveer de instalaciones para la distribucion de elecfricidad, suministro de agua
v el sistema de desagle y otras instalaciones adicionales necesarias para la
implementacion del Proyecto fuera del sitio;

e} asegurar el pronto desembarque, despacho aduanera ¥ el transporte interno de
loz productos en el pais del beneficiario;

f} olorgar a las personas naturales japonesas y/o personas naturales de terceros
palses, cuyos servicios sean requeridos en relacion con &l suministro de los
productos vwo los servicios, |as facilidades que sean necesarias para suU ingreso
y estadia en &l pais del beneficiario para el desempefic de sus funciones dentro
del marco de la legislacidn peruana; v

g) sufragar todos los gastos necesarios, excepto aguellos cubiertos por la
donacion, para la implementacion del Proyecto,

15. Con respecto al transporte maritima y al saguro marltimo de los
productos, el Perd se abstendra de impaoner cualquier restriccidn que pueds impedir la justa
y libre competencia de las companias de transporte maritimo y de sequno maritimo.

16. Por otro lado, se senala que el Acuerdo enlrara an vigor en la

V. 3y echa de la recepcion de a nofificacidn con la gue al Gobiarno de la Repldblica del Perd
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comunique al Goblerno de Japon, & cumplimiento de los procedimientos internos
necesarios para fal efecto.

17, Cabe sefialar que la clausula de entrada en vigor previsia en el
Acuerdo guarda sintonia con la exigencia determinada por &l capitulo dedicado a los
tratados en la Constitucion Politica del Perd, enconfrandesa la vigencia del Acuerdo
supaditada al cumplimiento de los procedimientos internos exigidos en el ordenamianto
juridico paruano. En ese orden de ideas, una vez cumplida tal condicidn, el Acuerdo
formara parte del derecho peruano, tal como ko establece el adiculo 55° de la Constitucian
Politica del Perd y el articulo 3 de Iz Ley N® 26647 “Ley gue regula los aclos relativos al
pearfeccionamiento nacional de los fratados .

V.- CALIFICACION

18. El Acuerdo retne fos requisitos formales exigidos por el deracho
internacional para ser considerado como un Iratado’, vale decir, haber sido celebrado
entre entes dotados de subjetividad iniemacional, originar derechos y obligaciones
juridicas v lenar como marco regulador al derecho inlernacional. En la misma perspectiva,
&l Acuerdo cumple con |2 triple exigencia utilizada por la doctrina® para distinguir a los
tratados de otra clase de acuerdos carentas de efectos |uridicos.

19. En este caso, |a colebracién del tratade se efectda mediante el canje
o intercambio de Motas, La primera Mota refleja una propuesta de celebracién de un
acuerdo; en lanto que la sagunda recoge integra v fielmente el contenido de a primera
Nota, sefalando que ella es aceptada e indicando que ambas constituyen un Acuerdo
entre las Partes. Ezta forma de celebracidn de tratados, llamada también comao “Notas
Reversales”, reconocida por el derecho internacional®.

20. Esta caraclerizacidn es importante, dado gue sdle aguellos
instrumentos  internacionales  identificados como Wralados son somelidos a
perfeccionamiento interno en el derecho peruana.

VI.- OPINIONES RECIBIDAS

21. A efectos de sustentar el presente informe, se cuenta con las
opiniones emitidas por la Direccidn de Cooperacion Internacional del Ministerio de
Relaciones Exteriores, como entidad que ejerce funciones rectoras en matera de

! Lay N° 26647, articulo 3 Los Tralades cebebrados v pedeccionados por el Estado Persano enfran &
vigenaia y se incorporan al derecho nacional, an la facha an qua 8 cumpdan las condiciones establecidas en
los instrumsnios internacionales respectivas, de acuerda al articulo precadenta”.

T Comvancitn de Viena de 1969, art, 2: 1. Para ks eleclos de ls presents Convencion; (a) se entiende por
“ratado” un acuands intemacional ¢alabrado por escrito enfre Estados y ragido por &l daracho internacional,
ya conste en un inatrements drico o en dos o mas instrumentos conexns y cislgelers gee dea su
denamenacion paricular, {...1",

% Para que los instumentos intemacionales sean considerados como ‘tratedos”, esios deben: {a) ser
imputables 3 sujelos de derecho inlemacional, como son en eshe casa los Estados; (b) onginar derechos v
obligacionss de carachker juridico antra las Partes; y, (¢} su marco reguliador debe ser el deracho intsmacional
publico. Ciy. Rarmire Brotdns, Antonio et al, Derecho Intemacionsl, Madnid, MeGravw-Hill, 1987, p, 164,

# Convencion de Viena de 1969 sobre el Deracho de los Tratados, articulo 2@ 1. Para los efecios de |8
presenie Convencidn: a) se enfiende por “ratade’ un acuerdo intemacional celebrado por escrlo entre
Estados y ragide por &f derecho intemacional, ya comnsbe en un instremento dmico o gn dos o mas instrumentos
ComER0S ¥ cualqulera gues sea su dencminadda parcular ()" (subrayado agregado), Astmisme, el adicula
13 da la Convenciin de Yiena de a1989 sobre 8l Daracho da los Tratados sefiala: “El consentimienta de los
Esfados en obligarse por un iratade constiluide par instrumenios canjeados enfre ellos e mandesdard
macfianta este canje: a) cuando ks nsbumeantos dspongan gua su canja tandrd esa efecto; (L7
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cooparacidn nternacional'’; la Agencia Peruana de Cooperacion Internacionat, en su
calidad de organismo adscrito al seclor Relaciones Exteriores responsable, entre otros,
de supervizar |a cooperacion internacional no resmbolsable; y el Servicio Nacional de

Areas Naturales Protegidas por el Estado (SERMNANP), como entidad compatente en la
mataria del Acuarda,

Ministerio de Relaciones Exteriores
Direccion de Cooperacidén Internacional

22, Mediante Memordndum DCI001432021 del 19 de marzo de 2021, la
Direccion de Cooperacion Internacional del Ministario de Rel@ciones Exlernores senald
gue kos recursos seran empleados para que 13 Agencia de Cooperacidn Internacional del
Japdn (JICA) adquiera los blenes yio senvicios tales como equipos de museografia que
permitirdn la adecuada exposicibn de material cultural asi como de la flora y fauna
silvestre de la zona, confribuyendo a fomentar el conocimiaento del area natural protegida
mas importante del Perl, qua albergs & una de las llamadas Nuevas Siete Maravilias del
Mundo Maderno, la ciudadeala inca de Machu Picchu,

23. Asimismo, destacd gue la cooperacidn ofrecida por el gobierno del
Japdn es una cooperacion no reembolsable y s enmarca dentro de la modalidad de
cooperacidn cultural que ofrece dicho pais que conlribuye ¥ complementa los esfuerzos
nacionales, que en el presente caso tiene a su cargo SERMANP.

24. Finalmenta, la citada Diraccidn indicd qua el abjato del Acuerdo se
encuentra slineado con la Politica Macional de Cooperacidn Técnica Intemacional
aprobada por D.5. N® 050-2012-RE con el area prioritaria N 4. *Recursos naturales y
medio ambiente”, en especial con el tema 15 referido a "conservacion y aprovechamiento
de los recursos naturales”, loda vez que &l Acuerdo liene por objeto dar 8 conocer a los
visitantes del Centro de Interpretacian, la estratégica ublcacldn en la que se encuentra
dentro de un area natural protegida. Asimismo, el aceerdo se encuentra alinsado con &l
ODSE 15 “Vida de ecosistemas terrestres”,

Agencia Peruana de Cooperacion Internacional

24, Mediante Informe N* 0157-2019-APCIDGMI del 3 de diciembre de
2014, la Direccién de Gestion v Negociacidn Intemacional de la Agencia Peruana de
Cooperacidn Internacional manifestd su conformidad al Acuerdo sefnalando que tiene
como proposito la implementacion museografica del Centro de interpretacion del
Santuario Historico de Machupicchu en ks Comunidad de Piscacucho para constituirse en
un espacio de informacion y entretenimiento con proyeccidn nacional e intemacional gua
favorezea la difusion y exploracion del camine inca, contribuyendo al fortalecimiento de la
identidad y a [a preservacion de este patrimonio natural y cultural,

26. De ofro lado, mediante Informe N 0298-2019-APCIOAJ del 6 de
dicternbre de 201§, la Oficina de Asesoria Juridica de a Agencia Peruana de Cooperacion
Internacional no presentd observaciones al Acuerdo.

W Ley W' 23357, Ley de Organizackin y Fundones del Ministero de Relackones Exterores: “Adiculo 5,-
Funcicnes ractoras, {...) 7. Fommular, planesar, dictar, difgir, coordinar y supendsar las polificas naclonstes en
metens de cooperacian internacional ®
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Servicio Macional de Areas Naturales Protegidas por el Estado
(SERNANP)

27. Mediante Oficio N® 549-2019-SERNANP-J del 27 da noviembre de
2019, el Servicio Nacional de Areas Naturales Prolegidas por el Estado (SERNANP)
emitid opinion favorable al Acuerdo. Adiciomnalmente, con Oficio N° 581-2010-SERMANP-
J del 4 de diciembre de 2019, dicha entidad solicitd al Ministerio de Relacionas Exteriores
ser presentado ante la Embajada del Japdn como |la “autoridad designada” conforme se
indica en el Acuerdo.

28. Posteriormente, SERNANP a través del Oficio N* (003-2020-
SERMAMP-J del 6 da enerc de 2020, se compromete & realizar las pestiones y
coordinaciones con las entidades competentes que corresponde a fin de provesr servicios
basicos necasarios dentra y fuera del Centro de Inferpretacion.

Vil.- VIA DE PERFECCIONAMIENTO

29, Luego del estudio v andlisis corespondiante, 1a Diraccldn Ganeral
de Tralados del Ministario de Relaciones Exteriores considera gue el Acuerdo no se
identifica con ningune de los supuestos contermplados en el aricula 56° de la Constitucion
Folifica del Peri. En sfecto, en el Acuerdo relativo a asuntos de cooperacion
Internacional, no sa aprecia compromisos internacionales relacionados con derechos
humanos; soberania, dominic o integridad del Estado; defensa nacional; obligaciones
financiaras del Estado; lampoco crea, modifica o supnime tnbutos, ni exige la modificacion
0 derogacién de alguna norma con rango de ley ni requisre la adopcion de medidas
legislativas para su adecuada ejecucian.

30. De ofro izdo. en cuanto a los Ullimos supuestos del artlculo 56 de
la Constitucion Politica del Pera, referidos a la medificacion, derogacion y emisién de
normas con rango de lay, como se ha podido apreciar en los informes sectoriales de las
entidades gubernamentales competentes, en ningdn caso se sefiala gue el Acuerdo
requiera algin tipo de medidas legisiativa para su implementacidn o su gjecucian,

31. Al respecto, resulta relevante traer a colacidn lo sefalado por el
Tribunal Constitucional en la sentencia recaida en el proceso de inconstitucionalidad que
g@ siguid contra &l Acuerdo de Libre Comerclo Pearl — Chila (Exp. N* 0D02-2009-PLITC),
a proposito de la potestad del Poder Ejecutivo para ratificar direclamante clerlos tratados
sin |2 aprobacion pravia del Congreso en virtud de la facultad prevista en el primer parrafo
del articulo 57 de la Constitucion Politica del Perd, que “su competencia, por razon de la
materiz y la funcion de gobiemao y administracién, delimita el &mbite de su competencias
para obligar internacionalmente al Estado, en temas tales como los acuerdos de
cooperacion lecnica inlernacional, bilaterales o multilaterales (...) que no supongan la
madificacion de leyas nacionales” {fj. 77).

32. El refarido criterio del Tribunal Constitucional resulta aplicable al
caso del Acuerdo materiza del presente informe, considerando que, de los
pronunciamientos sectoriales evaluados no se desprende gue el Acuerdo requisre la
modificacion, derogacion ni emisién de normas con rango de ley para su implementacion
o ejecucian.

33, Sobre la base de las consideraciones expuestas, la Direccidn
Ganeral de Tratados estima que el Acuerdo puede ser perfeccionade conforme a lo
dispuesto en el primer parrafe del articulo 57° de la Constitucion Polifica del Perl y
desarrollado en el segundo parrafo del articulo 2 de la Ley N* 26647 "Establecen normas
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que regulan los actos relativos al perfeccionamiento nacional de los tratados celebrados
por &l Estado peruano”, que faculta al senor Presidentea de la Repoblica a ratificar
directamanta los tratados mediante decreto supremo, sin el requisito de la aprobacidn
previa del Cangreso de la Reptblica cuando éstos no aborden las matenas contempladas
en el arficule 56° de la Constitucidn Polltica del Perd,

34. En consecuencia, el sefior Presidente de la Repiblica pusde ratificar
internamente Acusrdo enire la Repulblica del Pend y Japén referide al proyecto
“Mejoramiento de Equipos para Exhibicion en el Centro de Interpretacién del Santuario
Histdrico de Machupicchu del seclor Piscacucho® mediante decreto supremo, con cargo
a dar cuenta de ello al Congreso de la Republica conforme a la Constitucién Palitica del
Peru.

Lima, 5 de abril de 2021.
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Maota RE [(MIN) N° 5-18/8
Lima, 18 de marza de 2021

Excelencia,

Tengeo el honor de acuzar recibo de la atenta Mola de Vueestra Excelancia
fechada el dia de hoy, cuyo texto es al siguiente:

"Excalancia,

Tengo el hanor de referirme a las conversaciones recientemeants
sostenidas entre los representanies del Gobierno dael Japdn vy del Goblerno
de la Republica del Perd (en adalante denominade “al Baneficiario®)
concemientes a la cooperacidn econdémica japonesa gue sard olorgada con
miras a promover al desarrollo econdmico ¥ social de la Repliblica dal Perd
incluyende la promaocign cultural, Tengo ademds el honor de proponer en
nambre dal Geblerna del Japdn el siguients entendimianto:

1. (1) Con el propdsite de coniribuir a la implementacion del
Proyecto para Mejoramiento de Equipos para Exhibicién en el Centro de
Interpretacién del Santuario Historico de Machupicchu del Sector de
Fiscacucho ian adelanta denominado “el Proyecta”) par el Beneficiaria, al
Gobiemo del Japén ha decidido que una donacidn, hasia por la suma de
sefenta ¥ cuatro millenes y seiscientes mil yenes japoneses (¥ 74,600,000}
(an adalante denominada “la Donacion”) sea otorgada al Baneficiario, de
aocuerdo con  |as Iezes ¥ reglamentos pertinentes ¥y la asignacion
presupusstaria de Japdn.

(2) La Donacién se hard efectiva mediante la conclusién de un
acuerde de donacidan entre el Baneficiario o su autoridad designada y Ia
Agencia de Cooperacidn Internacional del Japdn (JICA) {en adelante
denominada el A/D"). Lz sutoridad designada del Beneficiarin sera
notificada a la parte japonesa medianta Mota %iplumﬁtica.

{3) Les términos y las condiciones de la Donacion, asi como los
procadimientos para su ulilizacidn serdn determinades por el &/D dentra dal
alcance dal presente entendimianio

2. La Donacidn e hara efectiva durante el pericdo gue sera
especificedo en el AMD, E-iernpreay cuando el pericdo sea entre la fecha de
la entrada en vigor del A/D y el 31 de marzo de 2025, El periodo podra ser
prorrogado por mutuo asuerde entre las autoridades concemientes de los
dos Goblernos.

3, La Domacidn =era utilizada r &l Baneficiario aproplada v
axclusivamente para la adguisicidn de los productos wo los senvicios
necesarios para |a implementacian del Proyecto como saan especificados
aen &l AD Fan adelante denominados “los Productos™ y “los Servicios”,
respeclivamenta),

Excma, 3r,
KATAYAMA Kazuyuki
Embajador Extracrdinario y Flenipotenciario del Japdn en el Pard



i, El Beneficiario o su autoridad designada concertara contratos en
yanes japonesss con nacionales jeponeses para la adquisicion de los
Productos ylo los Servicios (el término “nacionales japoneses”™ en el
presenta entendimiento significa personas naturales japanesas o parsonas
jurldicas |aponesas controladas por personas naturales i.a:pnnesas
registradas en Japdn). Tales contratos seran verificados por JICA, a fin de
ser aceplados para la Danacidn.

B, La Donacidn serd ejecutada por JICA, de acuerdo con las
disposiciones del A/D, haciendo pagos en yenes japoneses, acreditdndolos
a una cuenta que =e abrira a nombre del Beneficiario, en un banco del
Japédn designada por el Beneficiario o su auteridad designada,

B, (1) El Benaficiario tomara las medidas necesarias para:

{a) asegurar gua los pagos de derachos aduaneros, impuestos
internos y otras cargas fiscales que se impongan en el pals del
Benaficlario con respecto a la adquisicion de los Productos yfo los
Servicios sean cublertos por su autorddad designada sin utilizar la
Donacion;

(b) Integrar debidaz consideraciones medioambientales vy
sociales an la implementacién del Proyecto;

E}} asegurar que los Productos yo log Servicios sean debida y
ectivamenta mantenidos y wilizados para la implementacion del
Froyecto,

(d] provesr de instalacicnes para la digiribucion de electricidad,
suminisiro de agua y ol sislema de desagle y otras instalaciones

:diﬂiﬂp&les necesarias para la implemantacion del Prayecto fuera
el sitio:

(e) asegurar el pronto desembargue, despacho aduanero y el
transporta interno de los Productos en el pals del Beneficlario;

(fl otorpar a las personas naturales japonesss yio personas
nafurales da terceros paises, cuyos semviclos sean requeridos en
reélacidn con el suministro de los Productos yio los Bervicios, las
facilidades gue =ean necesarias para su ingreso ¥ estadia en el pais
del Beneficiario para af desempefc de sus funciones dentra dei
marco de la legislacidn peruana; v

(o) sufragar todos los gastos necesarios, excepto aquellos
cublartos por la Donacidn, para fa implementacion del Proyecto,

{2} A solicitud, al Beneficlario presentara al Gobierno del Japon.,
las informaciones necesarias sobre el Proyecio.

3) Con respeclo al transporte maritimo y al seguro maritimo de
los Productos, el Beneficiario se abstendra de imponer cualguier restriccion
que pueda impedir la justa y libre competencia de las compafiias de
transporte maritime y de seguro maritimo.

{4) Los Productos y/o los Servicios no deberdn ser exporiados
¢ reaxpartades del pais Beneficiario.



o Los dos Gobiernos se consullardn mutuamente sobre cualquier
asunto que pueda surgir del presente entendimianto o en relacian con &l

Ademas, tengo el honer de proponer que |a presenta Nola y la Nota
de respussia de Vueslra Excelencia confirmando el presente entendimiento en
nombre del Beneficiario, constituyan un acuerdo entra los dos Gobiemos, el
cual entrarda en vigor en [a facha en que el Gobiermo del Japén reciba
notificacidn escrita del Gobiemo de la Repiblica del Perd gque ésle ha
cumplide los procedimientos internos necesarios para ponerlo en vigencia.

Aproveche |la opordunidad para extender a Vuesira Excelencia las
sequndades de mi mas alta consideracion.”

Ademas, tengo el hener de confirmar, en nombre del Gobierno de
la Replblica del Perd, el enteandimianto antes transerita y acordar que |a
Maota de Vuestra Excealancia y la presente constituyan un acuerdo entre fos
dos Goblernos, el cual entrard en vigor en la fecha en que el Goblerno del
Japon reciba notificacion escrita del Gobierno de la Republica del Per que
é|s1a ha cumplide los procedimientos internos necesarios para ponerlo en
vigencia.

Aprovecho la oportunidad para extender a Vuestra Excelencia las
saguridades de mi mas alta consideracidn.

Allan Wagner Tizdn
Minisiro de Ralaclones Exteriores
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Embajada del Japén

HeO-1A/27/21
Lima, 1% de marzo de 2021

Excelencia,

Tengos el Thonor de referirme a las conversaciones
recientemante sostenidas entre las represemtantes del Goblerno
del Japdn y del Goblerns de la Repiblica del Perd (en adelante
denominada "el Beneficiaric) concernientes a la coopearacion
scondmica Jjaponess gue serd otorgada com mirgs a promover el
dasarraolla acondmico ¥y social de la Repdblica del PFert incloyendo
la promocidén cultural. Tengo ademis el honor de proponer en nosmboe
del Gapierno del JapbSn el sliguiente entendimiento:

4 [} Con el propdsito de contribulr a la implementscidn del
Proyecto para Mejoramiento de Bgquipos paza Exhibieidn en el Centro
da Interpretacidn del Santuaric Histdrico de Machupicchua del
Sector de Piscacucho (en adelantes denominado "=l Proyecka™} por
al Bepefieiaria, el Gablerna del Japén ha decidido gue una
denacidn, hasta por la suma de setenta y cuatro millomes ¥
selsclencos mll wenes Jjaponeses (Y74, 600, 000) (en adelante
denominada “la Donacidn®)] sea octorgada a4l Baneficiaric,; de acuerdo
con las leyes y rTeglamentos pertinentes v la asignacidn
presupuestaria de Japdn.

(2 La Donacidén se hard efectiva medisnte la conclusids
de un acuerdo de donacién entre el EBeneficiaric o su autoridad
designada ¥ la Bgencia de Cooperacién Internacional del Japén
(JICA} f(en adelante dencminads "el ASET). La autoridad designads
del Beneficiario serd notificada & la parte japonesa mediante Wota
Diplomatica.

(3] Los términos v las condicionea de la Donacidn asi comao
los procedimientos para su utilizacion secan determinados por el
SO dentrn del aleance de]l preseste entendimiento.

2. La Donacifén se hard efectiva durante sl pericdo gue sarcd
especificads en 2l ASD, siempre v cuando el pericdo sea entre la
fecha de la entrada en viger del ASD v el 31 de mario de 2025. EL
periodo podra ssr prorrogado por mubtuo acuerdo entre  las
autoridades concernientes de los das Gabhlernos,

= A Lo Dopzcidn serd uwtilizada por ¢l Beneficlaric apropiada y
exclusivamente para la adguisicién de los productos yw/o les
sarvicios necesarios para la implamantacion del Proyecto como sean
egpeci ficadns an el BA/D [en adelante denominados “los Productos®
y “los Servicios®, respactivamente).

21 Excelentisimo seflor

Allan Wagner Tizon

Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiblica del Pear
Lima, -




4. El Beneficlaeric o su sutorided designada concertard
contratos en yenes japoneses con nacionalss japoneses para la
adquisicién de les Productes y/o los Servicios (el término
"nacionales japonesea® en el presente entendimienta silgnifics
personas naturalas SJaponesas o personas juridicas japonesas
cantroladas por personas naturales Yjaponesas registradas en
Japoéni . Talea contratos serdn verificados por JICR, a fin de ser
aceptados para la Donacidn.

= La Donacidn sera elecutada por JICA, de aceperdo com las
digposiciones del ASD, haciende pagos en yenes Jjaponeses,
acreditdndolos &8 wuna ocuenta gue se abrird a nombre del
Bepeficiario; en un panco del Japdn designado por el Beneficiarico
o sg sutoridad designada.

B. (1) El Beneficiario Eomaché las medidas necesarias para:

fa) asegurar gue loa pagos de derechos sduaneros,
impuastas internoz y otras cargas fiscales gue se impangan
gn 21 pals del Eepefictaria con respecto & la adguisicion
de los Froductos v/o los Servicios sean cobiertos por su
autoridad designada sin utilizar la Donacitn;

(f=1] inkegrar debidas consideraciones mediocambientales w
sociales en la implementacidn del Proyecto;

(1= asegqurar gue los Productos yv/o los Servicios sean
dabida y efectivamente mantenidoa y wtilirzados para la
implementacidn dal Proyesto;

idl proveer de instalaciones para la distribucidn de
electricidad, suministro de agua ¥y el sistema de desagie vy
obcas instalacionss adiclonales necesarias paca la
implementacibén del Proyecto fusra del sitio;

(@) asegurar el pronto desembargue, despacho aduanero y
@l transporte internc de los Productos en el palas del
Baneficiario

(£l oborgar a las personas naturales japonesas ywWo
personas naturales de tercerns paises, cuyas serviclos sean
requeridos en relaclén con el suministro de los Productos
y/o las Sesrvicics, las facilidades gue sean necesarias para
gu ingreso y estadla en =] pais del Beneficiariao para el
desempefic  de  sus  funciones dentro del marco de la
legislacion peruanay y

(o) sufragar todos los gastos necesarios, axcepto aguallas
cublertos por la Donacidn, para la implementacidn dal
Froyecto.

[2) A aclicitud, €l Beneficiaric presentaréd al Gobiercno
del Japén, las informaciones necesarias sobre el Proyecto.




(3) Con respecto al transporte maritime y al seguro
meritims de los Produckos, el Benefilclario se abstendra de lsponer
cualguier restricciom gue pueda impedir la Jjusta ¥ libre
competencia de las compafilas de transporte maritimo y de seguro
naritimo.

(43 Loa Productos /o los Servicios no deberan ser
axportados o reexportados del pals Bensficiario.

3. Les dos GCoblernas e consultardn mutvamente sobre cualguier
ggunta gue pueda surglr del presente entendimiento o en relacidn
con &1,

Ademas, Lango el honor de proponer gue la presente Nota v
la Mota de respuesta de Vusstra Excelsnsia confirmanda el presente
entendigiento en nombre del Beneficiario, constiltuyan un acuesdo
entre los dos Gobiecnos, el cual entrard en vigor en la fecha an
gue el Gobierno cdel Japdn reciba notlficacldn escrita del Goblerno
de la Hepiblica del Perd gue éste ha cumplide los procedimientos
lpternocs necesarles para ponerclo en vigencla,

Aprovecho la oportunidad para extender a Vuestra Excelencia
las seguridades de mi mis alta consideracibn,

fofi

ATAYAME Kazuyuki
Embajador Extraordinario y Pleaipotenciacia
del Japin en la Repiblica del Perd
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Criz . EUARDO MICOLAS SAL Y ROSAS FREYRE
Cirecior (e) de la Direceion de Geslidn y Megotiacidn Inbsmasonal

SAsunta ; Dpinian favorable a propuests de Mota remitca por a Embagsda de lapin
“Froyecte para 8 Mejoramiento de Egepcs pora Exhibicidn en el Cantro de
Interpintacian dal Santuania Hisignco da Machupicche del Secior de
Precacucha’,

Aeferencia - MERMCEANDIUMN N° DCOITEN201S

Facha : Mirafiams, 3 do dicembre ded 2013

I . Brte-codentea

1. El proyects "Progecta nara al Majoramsnlo da Equipas para Exhibices an el Caras
de Intwrpralacian ded Zantuario Hsldrco de Methupiceha del Seciorn de Pissaoucha”™
S anmEns daniro de la modalided da Danacidn Cullical de ks Coapecacian Japansss

2, El Represeniante Residenin Asistanis de JICA hacia fines de didembre de 2017
informe @ SERMANF que B Ca=s Malrie de JICA y el Gobierno japangs hablan
decidide anviar la Misidn de expartos hecla Pscacuchn an Cusce, alredadar de Mays

2018, safiaslando gque antes de dicha accdn, ana requis® que o recibiers B soliciud
vficial del proyecto de parte de SERMNAMNP,

3 AinaNds de la Mala RE (APC) Mro. B9800 del 4 da enaro de 2018, ols APD] meenias
& la Embajada de Japdn =l formate “Formederio de Soiciud para i@ Cooperadtn
Fimanciors Mo Reembolsable”™ & frewés del cusl &l Minsterio del Ambiente-Sandcio

Nadonal de Areas Matualgs Frotegidas (EERMANP) de la Repdnlce del Pand solicis
o madmenie la Donacidn Sulural

4 Madianie b Mala APCI (RE} Moo 81000 daf 20 da anars da 209 asla Agencs

ramilid & la Embajada de Japdn sw conformidad con &l nombne ded pravecis, & manio
asignada 8l mismo, ol coma su ortentecidn y pocadimisntas ds |a danaciin.

'1.. Fild ik s copwe pridmiier Smenoeibin 29 Un SoCaEEons ME RIEE R B A sl i oy

&r Coopackn Rrcivent, sk v hm;mu-u"ﬁn-u! LA 1-PCH ¢ b Iurpaa ety
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T, A frawds ded Oficin N° 005.2019-SERNAMP-GE & e aslablesida b condermidad dil
Sarvicn Meckanal da Sreas Haturales Frotegidas por ! Extado sobre (& propuests del
Carje de Mslas remifida para 13 copperacidn financiem na reembababie [madalided
Donacidn Cultural) por parle de B Embajeda de dapan,

6. A través del Memordndum (DCI N DDIDGTAAZ0I9 la Difeccién de Cooperacidn
Intesmacional del Mrmlems de Relsdione: Exiarores ha sclidiads 8 esa Dineocian
una apinkin sobre la nueva propuasta de Canje @s Motas que confsne |a Donscidn
Cutumal del J:phtnhihll‘PMfamnudeqhmﬁ&nlﬁl}mm
Exhinicién en ¢ Caniro da imlerpretaccn del Sanfuanc Hishirco da Machupicchu del
Seclor g8 Pscacucha”. Asimamao, ha remitido adjuntos: ia Memoria de Disousite con
#l compromias dal banaficlrio peniana para prevenckin da la cormupclin y con la Maota
“erbal ded Uza Mo Mililar de iof banes, Ademias he remilido & wamion Word de &
sequnda propussta de bomador que adjurta fa Mot N* 042251 8 de k Embajode
de Japdn ¥ & bedo &N que B8 apredan los camblop entre A primera ¥ segunda
vansian

1L Arvirlinis

1. El propéaiic del proyecio ez o implemaniocidn museogrifica del Centra de
intepredacion cal Santuaris Hisdica de Machupcehy an la Coramided  de
Flecacycha para conslBulse g0 Un eapecio & nfarmsacdn §oenrelenirmsnis con
prayacitn nacionsl @ inlemscionsl qua fworercs = diusicn ¥y esploraciin dsl
Caming Inca, conftibuyands &l kialecimianio da by jdentidad y & &= pressnackin de
eahe Fatrimonio Malural y Cullursl

. Le propussta de borader quee adiara B Hola N 014225418 de |a Embajada da
Japén comn aspredidn de diversas negocacionss fevadas a cabo en o Ministano da
RAslaciones Exeriores enine las pares naconales 'y japonesss, procsEs que al
Gobierno do Japan ho datallads como mante de ls donacidn s asignacian de ssienta
Y oUElng milcnes § Seiscerias mill yenss [aponacas ]

3. Curarss las regociaciones s¢ conflind guee |8 aulonidsd designads sevia al SERNANS
¥ no &l Minlstane da Cullura, El dmbita ds Camunided de Piscacicha abaroa una
Zona de amoriguamenlc quE se consltuys coma s oe pazo el Sanfuano Histirkon
e Machamenhi, ol cusl & persnscs 8] Ambitn de fa MHrecridn Desconcerinads o
Cylura, enlidad msponsabls s h'.'m‘l.l-dnhuh‘luupumilrgm: la casdadicha.

4, Clueda claro guea a frawés de bo defimitado por la prapuasia sdjiunta a la Mok B O-1A-
22514, @ benefciano estabiacard conbmboe enclusiamanls con personas nalurales
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japonesas pacn acceds: o ln dolackin de ke equipes pam al Centro de Inlerpretscion.

5. Al g reeponaakildsd dal banaficlano ol sirecimients da medidas para hacer alacing
la donacin, se fecifla & atceso og los equipos que ingresarin al Cenbe da
Infsmpretacicn e la Comanidad de Fiscacucho. Adomas, de elio se despeencs Gus
pate de ssas medidas invakicn g megonsabilded do brindar clardad nformalbiva
raferida & los mecanismes ermas perEnce de masers [ gue 58 nestralicen
dificuliades martlimas y de ingreso  porlusrc-aduaners  (Gomo  aEonzackones

sechicialos A o8 BQuipoR]

. Conchusiones

Eska DNraccadn mantlests suopinkin favorable = barador de Mola sugaida por la Mala N° 0-

1A-F25019 dw b Embajada da Japdn, asi coma a la Memona da Discusdn referida o la

pievenckan & b s peidn g 8 la Mol Yarbal sodea mo ulilzackin para prondsito miltanss.

. Recomandaciones

[Erta Direccian recamiends solciar uns ogiradn kgal de paie de | Qhcna de Asesana
Juridica de AFCI
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INFORME N° 0F88-2015-APCUOA

A : ALBERTO HART POTEETA
Cirecior fel de bn Dinsceitn da Gastidn ¥ Megoosciin iImamaoional

D | BERGID VILLANUEYA GUTIERREZ
Jefe da Diicing de Asesara Saridics

Amunhs + Dpinkin sobre propuesta revisada de Canje de Holas meleride &l "Froyeclo
para o Mexeamierio de Equipns para Exnbicidn en el Certo de
irerpretacitn del Santuado Higdiics de Machupleohu del Secar da
Facacucha™

Radgrencia : INFORME M™01587-2019-AF TGN

Fagha - Munflores, & de dckambro ded 3018

Tango 8l agrade de dinglme a ushed, an alencidn al documento de s rsfaranci, madiants
el cusl am salicia b ceinidn juridca de osta Ofidina en iomo a les propuestas revissdas &
Canje da Mol mbeido o “Proyeds pans of Mejoramiznto de Equipos para Exhibicén en el
Cantro de Interpredacicn del Sanhsanio Histhnico de Machupicchu dal Secior da Pscacucho®
(an adelania |3 propussia de Sik), Memoda de Discusidn y Mols de w20 no militss, ramilidas
o 1a Diseccidin da Cooparsciin Inernacianal (DO :h".llnutum de Belaciones Exleriong
medianie Mamorandum (DG N° DSIDITENZ0E. Al respecto, se Herm a bien sefalar |o
siguesrin:

1. Madiante Informe N* 00023-2018-8FCI0AS del 28 oo enem de 2073, esa Cicina da
Asmazaria Juridicn amifid opinidn sokie Una propussha enfarior dal O, an la que so
meakzaran cerlas sugemEntas 8 B disposciones canenidas an gl retanide CN como 8l
cantenida de la Memora de Discusidn y Hots de uss na miler, que asompafian al mismo,

2. Postaniormenss, en el mes de agoabs de 2018 68 mealied uns feinidn de coordescsibe
entre represenlantes del BMinsterio da Relacones Exterioces  (MBE), B Agancia de
Cooparackn rernacional del Japdn (JIGA) ¥ esla Agencia @ fin da ewadsar la incorporacion
de las sugetencias realizacas, BNING oiros Rspocios. Asl @ trawhs o8 comunicacionss
slectranicas durants lop meass de sgoeln y novkmbes dal prasenle afic, ae reaizdon
ajlsles A i ecancitn de ok mancianados dooumanias.

A, Medizris conreo elscintoice de - Fecha 04 de dicambne, i DQIraranﬁhﬂplrdﬁnfnmhh
dal SERNANP emiada con Ofico K S48-2018-5ERNAMP-J del 2T de= noviembre de 2018,
en la oual 22 indica gue dicha entidad serd ia banefciana de (a donacidn chjedo del GHH,
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precisandn, a su wer, que de acuando & o sefiaiado en Jos afliculos 10 ¥ 11 de s
Raglamento de Ornganizacién y Funoones (ADF), aprobado mediante Dacredo Suprara W®
O36-2008-MINAM, @ SERNANP sa enguentro facuitndo para suscrbir Acoerdos de
Diorvaiadn B o e hacs mfemnacia of CH

4. Oe cho lado, con informe HY 01872010 APCIUDGM] de fecha O3 da dissmbre de 2019,
a Direccidn de Gesldn v Negooiadon Intermacionad (DGMIp ha beindada su apinidn
fovorable & b propuesls remilida

5. Conadassnils e sencedasas anhed desciles 3§ uarfca qua las Fuﬂ-ﬁmﬂdﬂl
realizadas medignds infarme N° 0002 3-2009-8PCH0AJ lueron Bcogidas en se mayaria, En
ose sonfdo, esta Oficna de Asosoda Jwidica manfesta 5o opisede [avorable & las
propuestas da G, Momoria de iscusidn y Mola de Uso No Miliar remitidas mediante
Mamarandien (DC N DCIDTaa2019
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e e L
Lima, 17 gy N |l'“.er wWEGM GE PUITES
CFICID HE 55 2013 SERNANP- I 10 N0V 2018
Sefora: Bl
JULISSA ERMY MACCHIAYELLD ESPINDTA RECI
Cirectora oo Soopamckn Inlemacional Harw . JI-II:—----——""'-—'"
Minmistadio de Reacones Exlerores
Jr Lamps M55
Lima.=

Anunie Opinkan dal Carge <o Malps para el preveshs do "Mejoramanis de

Bqupos para B exhibiden on o Geniro de InlereiEckn del
Earfuane Msbirco de Madhripicch del sacfor de Piscaouche”,

RFeferoncia 1 0F, AE (005 N2-24.0074 (CUT; 345477048

Es gralo dirigimme & usted, en el maeoco del decumento de b relersncia a travds del cual so

rapresentads salcha apinidn oon respeck b3 propoects del Carje de BRlES, para 13 cooperacion
financieta no reermbakable en la modaldad de danacits cufal, en el marsa del p

"Mejaramemo da equipos perd ke exhibcian an & Centrg da |I1EI:|PI'H1E{I"I:I‘I del Sanuane Histhho @
Machugiccho dod seclor de Pscacucho®.

Al respacio, oe adiunta of Informe B 567) 2019-SERMANP-OPP, dando Ia cpeitn tavaabie 3 1a
Pripusala &= Canje dé Malas para conliunt con of i mile comrespondisnte.

Hago prapisia la cporiunidad para sprpsade los senfimiendos de mi consideracidn
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SERVICIE MACIEENAL M AREAS NATURALES PROTEGIDAS FOR EL ESTADD OFICINADE

PLAMESAMIENTD ¥ PRESUPUESTO

“Afioda @ lucha caria la eamipeian ¥ 18 impasidad™

En 2{5 - 2018-5ERNANP-OFF ! g T
I |:'_I'|J o |
ot [rrF." g o4
A 1 Fodallo Marfin Valedres] Riva | 53 AL |
Genenla Gened &y Zw {

DE 1 Eca, Armanda Fufno Bacén Lépez
Jefe de la Oficina da Flaneamisnto y Presupissis —

ASUNTD : Cipinion zobre el Canje de Molas para & Proyecis “Mejommianlo g
para sxhibiclon en 8l Cantro de Inlenprelacitn del Sanhava His
Msachupicohl dal Secior de Pecacucha”,

REFERERCIA QF. RE (D) M°2-21-0524 (CUT: 34847.2098)

FECHA :  Lms 27 HW M1

Me dirjo a wsted, con la fraddad de merlic 13 opinion & la propussia ded canje d= nolas paea ol
Proyectn ajorameents de equgos pars exkibicitn en el Centra de Inberpradacian ded Saniuari
Higldrico de Machupicchu del Secior de Pizcacucho™

1. ANTECEDENTEE

1.1. Con docha 05 de julo de 2018, 5o suscribid el Acta de Discusiones schre el estudio
pralmingr dsl prayssia para el “Nejoramisvia de equipos pare exhibicita an @l Canlne ds
Interpretaditn ded Sarfuario Hisidnco de Machupicchi ded Seclor Piscacucha”.

1.X Postenor a oo, con fecha 11 de sellembra de 2018 s swmcibid una nueva Acks de
Discusiones en o cusl 58 modificd o been 7.2 del sdplime rumeral del docormanto chiads en
el phralo procedenss, redards a los “Procedmients v Princiios de ks Danaciin Japsness”
sefialados en el Anzo 6 det Acuprdo do Donaciin sobre “Principales Obligaciones a ser
asumidas per & Goblama dal Penl®, adecuindose & 1o asondado por ambas pares,

Mediants Cota W JP-2012-245 de fecha 08 de agoso de 2078, |8 Reépreseniants
Residente de la Cfidna JCA Pend solicis & Jafa del SERNANF, ks opiidn legal acsma de
ko purcs &) ¥ b de b3 cerla precitsds, e cusles estin refefdes o susterio lopal de les
faculladas qua lang ma mexima aulatidad, ¥ a su vez, solicita la conformidag sobra al
lexla praiminar que contisne &l Acwerdo de Donacidn

Go fecha 09 de sstiembve del 20789, se emid a A0A & Infomma WE00E-2011 8- SERMAMP-
CPP-DGANP-OAL-00, canlentendo opinka ticnica-tegal sobme el feodo prelimener del
Acuaido de Donacitn para of proyecio “WMejramienls de squipos para exhibicién =n =i
Certm de Earpratacian del Sanfuans Higkdnco de Machupiochy el Sector Piscasucha”,

i AMALEEIS

2.9, Conrelecdn ol punis 1 dal Ohcia de b referencix
El laxle prafiminar del Canje da Motas Hone of propésin de contribiuir @ b inplemendacidn
del proyecto Megramianio da equipss pars exhibicin & & Canlmo de Interpresacicn dal
Ganjuarg Hisldncd de Machupicchu del Seclor Pscacucho, an adalerie sl Provesio, hasls
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SERVICH) NACIONAL OE AREAS NATURALES PROTEGIDAS FOR EL ESTADD ORCINA DE
PLANEARMEENTO ¥ PRESUPUESTD

"Afio de fa lucha confra b cormipsion y la Espunidad®

por & monio cguralenls @ setenla y cusiro milanes ¥ seiscienios mil yenes japanasss
(FY T4.6000000), el cusl eand maledslzedo an |8 edquiskidn o instelaciin dal
equizamienio ¥ Br serdtos de cormuliedia, con el fin de conlriBur 2 & implememissidn del
presante proyecin

Cake sefalar que SERNANE dio respuesta con Carta NY01-2018- SERMAMNP-J, ol Cicia
MAO-HF12ME de fecha 20 de novinmire de.B0TE amiida por la Embajada del Japdn,
condfirmando el Elado preliminar de equipos que fefman pade da la donacian clbural, los
ClAlEs 5an

'Y Hambra dal Erpecificaciones Eﬁ?ﬁ:ﬂl
Praducis |
T [ Magoais Medias Mmaximas 3 % 2 I, con parania 152,
2 | Mire g8 panisilas | Temahe oo panaka  LCO; & o mas | §sol
e vides Dt s et LDC: 2 %3 {lotal 4 pa }
T | WEnna 1 Oimansimnes: WHID = LS00« Hosodmm spmx, | 1 pe
K] Winna 2 Limenanges 'i'ilﬂ-l.‘.l]::Da[l[l :H"mrﬂﬁw 2.
5 [vinnas Dimersknes. V900 D900 x Haoolmm apios, | 2 fe.
8 | Wirned Dimersiones: WEiG =0800 = HISmmaoee. | 2 pe

7 | Fantalas Miliples | Tamafle © de  panteiia  LCD; 507 o mas | tsal
Disafio g panieka UDC: 2 x 1 {iela? 2 pes.)

B | Factals  O8 T | TAman oe paniala LG0 S0° 0 mas 1 px
pam i @
ajua

B | Selera o8 | Fooo de luz LEC (8% piezas) con seosecios ¥ oios | 1 sal

fuminacicn LED camplemeanios

A0 | Circuite Cerradd | Chmbra oa seguidad exlama (3 pedas): clmans
de  Teevisitn . | dessguidad mbeme (4 peess) grabadods, manisr | 7 ast
CLCTY fe panializ dspositvo de alama de sonido

Asimisma, en ol Oficlo mencionado s sefiald que exishe |a posibiidad de2 que (o ksla de
Ecpaitd pusda varks adcianalmanhs

Ex importants indicar, que dentra def Cenbra de Inberpretacitn PRcacucho, propiedad al
SERNANS, famben se eshibid plezas culuaes, per=neciendss & 18 Drecodn
Dapsoneniada e Cubuna (DOC) do Cusco dad Minlstera de Cukura par lo gua la Jedatura
disl Taniuaria Hizidico Machupiochs fa coordrsda con & Direcler de la ODC, b uliizaste
08 003 |02} WiFinas. dedin oo ke 018z (10) sqwpos donsdos, para la wdbiciom oe plazas
cullurales =ndusivaments. dantro del Ceriro de Inlerpretacicn da FPReacucha, En ess
aeriicio af SERMANF &l mayor banefigario &2 la doracan de los equipas y consderando
qua los mizmos san ubicados dontro del Cerdro de Injepiekscidn de propeads dal
SERNANP, 88 sustenta que &l SERNANP endiis b facultad para recibir & doracian ¥ dar
i pperacidn yomantermiento a lod equipos que serdn iversanisdes 8 nombea dal
SERNANP, correspondi@ndeln al Minksberia de Cultura dar la aperacién y mamenimienio a
o BCpiEngE GuE PSHES SO e 08 18 dorsin

Gonmlacon al punio 2 del Dhcia do la refenencia:
En relacidn alas compedandiss londionalos b sahpla kb siguanhs
- Elamtieuls 10° del Regimentn de Omgarizacion § Funsiones del SERMANP, aprobada
medianta Dacreto Supramo ND06-ZI0E-3INAM, dEpone que al Presidente del Consejo
1
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SERVICIC MACKIHAL DE AREAS NATURALES FROTEGIRAS POR EL ESTADD QFACNA DE
PLANEAMIENTO Y PRESUPLIESTL

“Ang e B lusha conira B eomupsion ¥ & iImpunidad®

Directivo es el shdar y la méxima autoridad ejecutiva del a-EH.HﬂHF, £5 por tanta, quign
ejgrea las facuRsder eposives v de reprRRAMEcdn, Hendd desainads madianle
Reaplusain Suprema poan refrends oaf Minieberia del Ambians,

= En ocuanio 2 des funciones del Presidenle ded Consgo Drecive, s decl, ol Jala
Instbucional ced SERMNANP, & ariculo 11° de la- nomms precisds eslabless ka
piguienbet flerales &) aprser |3 rapresentaciin lagal del SERMANP anke aulondades
piblicas y privadas, nadoraics o del axdranjenc, v, o) 13 48 sUSCHDI BChos, Corpvening
corinebos, enctnindrckoss Tasaisds pars susctibe Acoendcs de Donacite

= Cabe safinlar gus, medionde Resoluciin Suprema W* O25-3011-MIREM e facha 22 da
diclembre de 2011, 58 designa al seior Konaly Fedd Gamboa Maglilazs e el carge
e Jufe dal Sarvicia Madionsl de Areas Natusales Probegices por gl Esiado = SERNANP,
asumiendo por lanko las funclanes mencionadas an linaas anjancres

Can nedacian al punto 3 del Gficio de la referensa

Se asumirin las coigacknes safiatadas an el panio 3 del oficio de b8 refscencia, las ousles
tamiieen estdn indicades en & Asta de Cecusiones suscita el 11 de setismbre de 2018 ¥
corbsidas en el baradar dal Acuerda de donacian.

Azimiama an ralasa gl herm d) &8 mencions - qua Ieniendo en cuenka que los squipos
nonados eafaan reldades ol inlensr del Certro de inlempeelacion, o SERNANP provess
de inatalaciones pera o distnbockin ceelecyicidad, sueinsle de sous ¥ el aistsma de
desagls ¥ oires incbalaniands sdivianales necesafas pam 1 implementacian dal Proyecic
Gricamests denira del Centfrio de Interpreacion, toda wer qua Be Bnmansa dentno: da sos

Compesendas,

Can edacidn al punto 4 del Oficio da la melerancs
S0 RHATICAN &0 8 merno de las competerciag del SERRANP cualquisr obdigacdn denwada
del canje de notss referida al Proyecie.

Lo redacidn al punto B del Oiicio da ia retenande;
Asumimos el compromiage que les produrios yo servicies adguindos ba o doracidn
|apanaas paem @l Progscls, fo gacdn ulibzados para propdsitos miktanes

COMCLUSIDNES

En cenelusion se considers que ta danacien realizada por o Gobiema Japones, conbiois
can fa Gestien e ks Areas Nahwaks Piotegilas, pincpameris en el Sanbsria Hsitno
i3 Machupicchy del Ceniro de Interprefacin de Piscacuche, por o que en gl manco de las
compatancias del SERNANP me aloma opinidn avarable al Canje de Hotes) para contnuGer
can &l irérnibe cormespondienis

Ex tndo cuanbn informss & ueted, para & cencsimismio v fires.

Alentzmente,




SERVICIO NALIOWAL O AREAS NATURALES PROTEGINS POR EL ESTADC OFICINA GE
PLANEANSENTO ¥ FEESUPLIESTOD

Ao die b luchs condna Lo Sorngssid ‘T impunidad”
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X —I|I e
Eca. h'lthiizﬂi:hu Bia ks Mipasals
Raspongalde de g |.IE|F da  Pioyecics Enpecigiala de b LOF da Prmyecias y

Capparasan L Cooparanidn

Vigta & wlarrne qus anlecede, al ercordarn conferme an Sodos suS espsclos procademas a
remilitka 8 | Gerengia Genanad isf FERNANF, para condamianio y inegs comespandlenfes

Jofa de la Ofidlz de Planeamierto y
Prigupusais
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JULISSA EMMY MAGGHIAVELLD ESPINOZA

Minstra Consajera — Diractora de Gooperaciin Internacional
Minsieria da Rrlaciones Extericres

Jr. Lampa M545

Cercado de Lima -

Asunto - Amplacitn de domprofmiss raspects dsl Canje de Motas a
su=arbit can Japdn sabea el proyects “Mejoramicntas de
aquipess para Exhibicsn en el Gendna de Intemnglacion ded
Santuana Machupicchu del Sactar de Piscacuche”.

Referancia @ OF.RE (DC1) M*2-21-0028 (CUT 037744-2018)

Eg gralo dingimme & Usted, en ralazidn al dosumante de fa refenenca, medianie e cual
salipite 18 amplackn dal compramiso del Cange de hotas a suscribic can Japan sabra
gl prayact “Mejoramierio de squipos para Exhibicitn en el Canio de Interpretacion
ded Santuario Machupicchu gal Seclor de Piacacscho™ en relackin a gue ol SERMANP
debe asumic el compromise de realizar les gestiones y cocrdingolones con |as
enfidades compatanlas a fn de provesr el suminisire de electricidac, agua, desagile y
olrps servicins bisicos fuera del Centro de Inferpralacitn,

Al redpocin, al SERMANP &8 compromete & raalzar las gestiones y coordinaciones
oo |ms enlidadss compatentes que correspandan & fin de provess |of sarvicios
basicos necesarics denlro ¥ fuera del Cariro de Interprelacien, que imadalucne. &l
adecuado funcionamieno del mEsma.

Sin otra. partculas, hega prepicta I opartunidad pars aeprasafes of sentmienta de m
conaidaracion

T 2213
dhabl o

Jafa del SERMNARP

CLC DGANP
Jelstirs Serirass jlrdees e Msdere=tu

Dirrccii: Colie Dcimsir M7 I35, e E7 FANmed - San 15, Live-Pas
Fdfanoac (57 1) 77158 3250800

Fan: (51 T) 4751558
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TECEMET DE Lt 1GUALORD DE OPOATUMDADES #4RA MILERES ¥ HOMBRES®
SN0 [IE LA LUCH CONTAS LA CORRUPCIOH T LA IMPORIDAD

OF. RE (DO B2 2210408

cal Canjn da Molas @ suscrSie con Japdn
sobtre o “Frogectn paa sl Meimamiann de
wduipis gan Exhibichs o o Cemes de
Inamuefacion ol Sarfumio Histnos de
Wachupezehy ded Sotier de Fistnrusng™

Coicia N* SR PO TR-SERHANE-

S
Podrg Gambda Moguliaia

Lima, 20 de dhimeen di 2B

[ s P
= ol Lkl
YVEHTaME T & .

i &3 DIC 2010
RECILL00
Fera

Jale
Sarvicin Nacional de Areas Maturaies Protegldas por o1 Estsda - SEFRRANS

Limiae.

Tengo =l agrado da difigiene &, usied, con relecldn a su atento oficio do
i referencia que remBe of inlomee H* 265-201 8- SEFRANP:OFP qui chorga |8 openibn
laworable ai canje do nalas wmierdda al *Proyecta para of Majoramianic da Eqiiped parn
Eshioicidn en ¢l Gorue de inepralacidn dol Santuatio Haibica ds Mathupicchu del

Seclor da Finoacuchn®

Al respecio, ademis da los Gompromisos asumidos poroal SERNANP,
mucha 58 agadecerd haoer legar of compromian 9 la IESlueion B gu clgo, paen
mealizar s gosbongd v codedings oon 88 aflidades competaniss a fin de proveer o
EFTENEre de elecincddad, agua, desagle ¥ ofros sandoios hasioos, foem del Cantro de
IniarprelBetn, B &l SUDUSSSS G Bsins sean InterrUmosdos par algiin molk

i

S
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~Har- 114 088 ety Maczhiresds Exzinars
Mieska Cooapma
Dirngieni da Cotpacwcitn Minreazipng)
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Memoranda Web

Esln gocurnasin b st ispigss por Joadm Gacsry Tomis, guisen giuims b msponaasibdad sobes ol usg y
dasting oe la indermaciin contanida. DRCAZT 1292 PR

MIMISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES URGENTE

MEMORANDUM (OCI) N* DCI0143/2021

A : MHRECCIGON GENERAL DE TRATADOS
be ; CRECCIGN DE COMRERATIGH INTERMATIOMAL

Solicta regielng, Ahned @ R del g0mercannamungs islaeme dil Souerss te reliido
a | donackds japoresa o davor del proyecio Mepamienio de Equdocs pam Exhbicicn

A £ e Caniio de vierprelacon del Sanuanc Haadnicn de Mactupicahu dal sscior
Proaoucho
Ruforssels & poclo M7 O-EAZTZA o da Embajachs del Japsn y Nota RE (MIM) P 6180

Sp soicia a osa Direockon General i=nga a gendiezn de deponer o mgeine, prchio & inco del proceso e
mrhmr:-n-nh|Mn#hmﬁam1uwmﬂﬂimﬂlmbwhﬂ
qul.lp:u pﬂmmuﬁm o Dml.rnl:l:ﬂurprumm ol Saniunrin Hesino de Hudu.b;llu:h.l il it
Paoinato

£ Se soomperan ok sgubanlag OCuHees:

«  Ovigingl da fa Nt WP O80T Sl 18.0%.202% de la Embajada del Jopdn swesonla par ol Embajador da
dicho paie gue conbisn [ propuaile da Aosings

+ Gopa de ia Wota BE (Pdi] N° B-155 del 12052077 Smada pat al aefer Carcllar Allen Wisgne Tiedn
{Woks reversoly. E1 origiral do et Moia fue eniregada a @ Embajsda del Jopin.

= Oiiginal do b Mamera e Diecosida Sal TH03.2021 debidamenta fmada por al pafior Sanciler Alan
‘Wiagrar v ol Embajaior del Jacen Kalsyama Kajuguid

+ Coply de |y Motn BE (MING MY &1 el 1803 3021 pdeicads por al aifor Cansiir e na ublzsshs
pars propdsiies niilases de los bienos W Ios serddos adouisdos bajo | donacidn aponesa. Bl onginal de
Esla Mola fee entregads o b Emiajede del lepdn

3-8 ks da B Nola MY 0164 310, de V60012070, 48 Enchejacts dulmmﬁhmm d-u'l'.‘url_n
dn’ Hm;dﬂmmql Wejirwienil hsqupupnmupm on 6l Conto o4 inlergretaciin del
Bl Hishbco % Machu Ficchu dal sevior O Peoscucho™ oon o que inidd o process ds

negociaciones, 3 cags 0 b Direcoicn de Copperscin ampsonal, (s cuming £on la auscipadn dn hs
Ploplinn o i gefase an ad punis 3,

GPINION DEL SERVICID NACIONAL DE AREAS WATURALES FRAOTEGIDAS POR EL ESTADD
(SERMANF). -

4.~ SERMANP oralid opinkdn favorabio of Acoerdo medame ofco 8% SM9-201SERNANPST de 27 97,3058,
posmiormmnie con alica W GA1-2110-SERMARS . del D452 2045 dicha endded solila o oslo Cancileria

sor preseniado: o i Emtajada oel Japds toms 8 Cestonidad cesignads” conlocrme e indice an sl
#smndy,

L - Powadorran ke, SEANAMNP & ireas dal afichs WP D03-2070-SERMANP-T dal 06,01, 20270 s compoenils
@ regizar los gestiones ¥ coondiraciones con s sebidades compalentes que cormponds o fin o proves:
manaci i flind Bedhikafide den 50 e e el Conba do Risopeolankhn

OFTICH DE LA AGERGIA PERIANA DE COOPERACION INTERNACIORAL |APLT). -

Gl AP emitid opinion ‘sobr i Acssrda mn Mﬁimmﬁpﬁmmﬂfy Wmﬂmﬁ‘m
-j-rlrnmujuMnﬂl neoipoados en o Aosmrdo, s que posteronenis futron el das,

T~ Poslermomante dan Mamacsnds APCOOIT0N v APCOOOTAROZD, emiid su oomormidiad oon @
1 SCHiEion s i KMot meversal pensana,

OFEESH DE LA DIRECCION GEMERAL DE TRATADDS (0T), -

B~ OGT omid opinitn moorendands modiicaconss @ B propueesa, s mines se lomson =0 Geei
Memorands DSRS0 ¢ DETOSH0201%)

H. Posmnorreme, cen Memersndn DGTORANIIEG, D700 ¢ 0TI DAT awmidi su comfoimedad
oo b seenspzadn dha la nofa ravarcal paruana.

DPINION DE L& OFICINA GENERAL DE ASUNTOE LEGALES (LEGYL =

- LEG, e Mesoiansa LEQDMNRIS ¢ FITTIR010, cmiid opinidn cobee b proputaa recosandandy
ajusies de edaccion al leco, k05 que poshenomrents e inconponsios,

1. F\:\i'lul'i-MTﬂ-n'l-I, [ey] Hﬂ'm’lndl Mo, Lﬁﬁm i |]1HTmEﬂ$-HF'M L] mﬂl’m‘ﬂ'l-d-ﬂ:l;nm h
nunln:lmdeunmm :larl:.urm .

OPINION DE LA MRECCION DE COOPERACION INTERMACIONAL. -

12~ El seusidn Sy pafadsonamsnio s soficla contians Io wolunind del gobieenc ool Japdn de donar
hasa 74.5 milores de yenss [oponsses (apmadmadements USE T8, TO000) gue samin vilizodos pors b
adinizidn de hienm § B 80 beraliss dal phoyects "Mapnmans & biapss pars adiisin oo al

sichash rrea. pab paffplcaciones! Belngenianat Mimamowsh . nefVier_Mama.sp
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Kemoranda Wed

Canino de infospeciackin: dol Sanfuaric Mskbnioo de Machopicchu utdcade en ol sece de Piscamecho”, gue
eeta ulicada @ inicio dal caming inca, dsiily de Cllaniafamis, prvinca di Urubambs, depanamants del
Cusoo, oupn pdminisimckdn comreaponte ol Serviio Nockonal go Semas Hetumbss Prolegidas por of Estnda
ISERRA R,

13+ Cichos merumos somn emplosdos pom que Ia Agercia de Cooperacion inlpenaciorel del dapdn (HICA)
adguiorn | bines pin sorvicios ks comn suipos 85 museegalia que PArmIEnn & adariadd asposidin
de materal cutienl By como de i Bora ¥ Isune stsim de o zona, coninbupeendo a forentar e
simcdiminsln dal draa salursl prologiln mis impaniei ol Pard, e abeegs o o o ks Bamadas Mugeas
Sieba Margeilss del Mondo Modema, |o cludsdes inca de Machy Plechu.

o L BoscirecB ol ot e o e B s e e b
dentn Sands di b e Widad s saparacis ool dide rees dite pafh g corliibuye v S e
05 psfueraos Taciorales, qus en el presens casn TEne o5 caoe SERKANA.

1E.- B oibjebo ool aosardo oo ancuonim ofnoedo o la Poli$oa Moo oral do Cooperaddes Thonoa Inflemacional
sprobeds por 0.5 F° S0R2012-RE oom el sl pionleei N® 4. “Recursot nalurales § mecia ambmims’, an
eapecind non & fema 46 refende o "corsenimolon ¥ apravechamisnio de s recursos nolerales”, foda wez que
o aomida lene pir olpels die @ coiozal & ol vialardie del Carrs dé Rlampretusis, b saraldcson
usdcooion &n la gor s encuanio denim de un dees ralul prodepida Sslmismo, o aoaeto s encuenimm
wftmade con il 005 15 VWids da scssdsbaras i,

DEL TEXTOWORD DEL ACUSREO. -

16 - Poro efecins do i publicaciin dal acuando Sermalicado o boeds de conje de nodas =n of diado oficisl B
Pufuans, Se remie e arcftets on Word 3o 1 Moo japenesa i 8 1 Not nesafsal penisna,

Lirmee, 19 de mirsn dal 2021
GTe8¢ JO~ "~~~ "=0K

Y tandL
b33 : .1 H'-;?_m

Juliszsa Emeny Macchaasafo Espinora
Mivara Corasjeen
Bireciom de Cooposaciin inlormacional

C.C: OaE DO

Bl desguimaniis T sk immpriniag peir Jparn Garay Tomes, quisn asams b respansstiidad sobeo gl ussg §
diesling & by informanidn oomienida. GEDE21 12:12 P
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